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পǻাৱ চৰকাৰ 

বনাম 

সৰৱন িসং 

১৯ নেৱ˘ৰ, ১৯৯৬  

[নƟায়াধীশ ĺক. ৰাম˰ামী আৰু নƟায়াধীশ িজ.িব. পǾনাইক] 

ভাৰতীয় দȉিবিধ, ১৮৬০ : 

ধাৰা- ৩০০, ৩০২ আৰু ৩০৪- দটুা দলৰ মাজত িববাদ- দেুয়াটা দলৰ সদসƟ 

আঘাতƵাȼ Ļহিছল- গাȉাছােৰ(এিবধ সঁজিুল)Ƶিতপǘই কৰা একািধক আঘাতৰ ফলত 

এজন সদসƟৰ মতুৃƟ হয়- িবচাৰ আদালত আৰু উǮ নƟায়ালেয় লǘƟ কিৰিছল ĺয 

Ƶিতপǘই কৰা চািৰটা আঘাতৰ ফলেতই ভুǏেভাগীৰ মৃতুƟ হয়, িকˍ, ধাৰা ৩০০-ত 

বƟিতƠম(৪) Ƶেয়াগ কিৰ Ƶিতপǘক ধাৰা ৩০৪ৰ অধীনত ĺদাষী সাবƟʅ কৰা 

Ļহিছল- ৰায় Ƶদান কৰা হয় ĺয Ƶিতপǘই গাȉাছােৰ ভুǏেভাগীৰ মূৰত কৰা চািৰটা 

আঘাতৰ Ƶিত লǘƟ ৰািখ, এই কথা ʊɳ হয় ĺয Ƶিতপǘই জািনিছল ĺয আঘাতৰ 

ফলত ভুǏেভাগীৰ মৃতুƟ হ'ব- Ƶিতপǘই অনƟায় সুিবধা Ļল িনɵুৰভােৱ কাম 

কিৰিছল- ৩০৪ নং ধাৰাত িনɎ আদালেত Ƶদান কৰা ĺদাষী সাবƟʅ ĺহাৱা ৰায়েটা 

বািতল কৰা হয়- Ƶিতপǘক ধাৰা ৩০২ৰ অধীনত ĺদাষী সাবƟʅ কিৰ যাৱǵীৱন 

কাৰাদȉ িবহা হয়। 

ĺফৗজদাৰী আপীল ĺǘƯািধকাৰ : ĺফৗজদাৰী আপীল নং- ১৯৭৭/১৯৯৬ 

ĺফৗজদাৰী আপীল নং- ২৫৩/১৯৯২ ĺগাচৰত পǻাব আৰু হািৰয়ানা উǮ 

নƟায়ালেয় Ƶদান কৰা ২.৪.৯২ তািৰখৰ ৰায় আৰু আেদশৰ পৰা। 

আপীলকাৰীৰ Ļহ ৰণবীৰ যাদৱ আৰ ু আৰ. এচ. ছুিৰ। 

Ƶিতপǘৰ Ļহ িব.িব.বিশɵ আৰু িপ.নৰিসংহন। 



নƟায়ালেয় তলত িদয়া ধৰেণ আেদশ জািৰ কিৰিছল:  

অনুমিত Ƶদান কৰা Ļহেছ। 

আিম উভয় পǘৰ িবǷ অিধবǏাসকলৰ যুিǏসমূহ ˝িনেলা। 

িবেশষ অনুমিতৰ ʸাৰা কৰা এই আেবদনখন ĺতওঁৰ ʸাৰা কৰা অপৰাধৰ 

Ƶকৃিতৰ Ļসেত জিড়ত। 

˰ীকাৰ কৰা িʆিতেটা হ'ল ĺয ১৯৮৫ চনৰ ২৫ অেǋাবৰৰ পুৱা Ƶায় ৬ 

বজাত থানা নৱ˞হৰৰ অধীনʆ কানলন গাঁৱত সেȭাষ িসং আৰু ĺতওঁৰ দল আৰু 

Ƶিতপǘ আৰু ĺতওঁৰ দলৰ মাজত মাǅ সংƠােȭ িববাদ Ļহিছল, যাৰ ফলত সেȭাষ 

িসঙৰ মৃতুƟ Ļহিছল। িনɎ আদালেত এই ঘটনা সিȴয়া ৬ বজাত সংঘǅত ĺহাৱা বুিল 

িলিপবȝ কিৰিছল, য'ত দেুয়াপǘই আঘাতƵাȼ Ļহিছল। মৃত সেȭাষ িসঙৰ মতুৃƟ Ļহিছল। 

িনɎ আদালেত এই ঘটনা সিȴয়া ৬ বজাত সংঘǅত ĺহাৱা বুিল িলিপবȝ কিৰিছল, 

য'ত দেুয়াপǘই আঘাতƵাȼ Ļহিছল। মৃত সেȭাষ িসঙৰ মূৰত ৮ টা আঘাত আিছল, 

ইয়ােৰ পাঁচটা Ƶমাণত Ļহিছল। অিভেযাগকাৰী পǘৰ ২ নং সাǘী অথŪাৎ মৰেণাȑৰ 

পৰীǘা কৰা িচিকৎসকৰ মেত মূৰত ĺপাৱা একািধক আঘাতৰ বােব ĺতওঁৰ মতুৃƟ 

Ļহিছল। এটা গȉাছােৰ আঘাতেবাৰ কৰা হয়। িপ ডিɉউ-২ৰ মেত ĺসই আঘাতেবাৰ 

Ƶকৃিতকভােৱ সাধাৰণ মৃতুƟৰ কাৰণ হ’বৈল যেথɳ। গিতেক ই ʊɳভােৱ ভা.দ.িব.-ৰ 

ধাৰা ৩০০ৰ তৃতীয় দফাৰ অধীনত আৰু ভা.দ.িব.-ৰ ধাৰা ৩০২ৰ অধীনত 

শািʅেযাগƟ হতƟাৰ ĺগাচৰ যিদেহ যিদেহ ĺগাচৰেটা ভাৰতীয় দȉিবিধৰ ধাৰা ৩০০ৰ 

অধীনত থকা বƟিতƠমৰ িভতৰত নপেৰ। িবচাৰ আদালত আৰু আপীল আদালেত ধাৰা 

৩০০-ৰ ĺǘƯত বƟিতƠম (৪) তলত িদয়া ধৰেণ Ƶেয়াগ কিৰেছ: 

“হঠােত ĺহাৱা কািজয়াৰ সময়ত যিদ আেবগ বশতঃ পবূŪ পিৰকɤনা 

নথকাৈক, আৰু অপৰাধীেয় অনুিচত সিুবধা ĺনােলাৱাৈক বা িনɵুৰ বা 

অ˰াভািৱকভােৱ কাম নকেৰ, ĺতেȭ ĺতেন হতƟা উেțশƟ Ƶেণািদত হতƟা 

নহয়।“ 

 এই ĺগাচৰত িনɎ আদালেত Ƶিতবাদী সৰৱন িসেঙ কৰা চািৰটা আঘাতৰ 

ফলেতই মৃতকৰ মৃতুƟ ĺহাৱা বুিল িথৰাং কেৰ। ĺদখা যায় ĺয ĺযিতয়া সৰৱন িসেঙ 



গȉাছাৰ দেৰ এটা গধুৰ অʃৰ ʸাৰা মূৰত চািৰটা আঘাত কিৰিছল, আঘাতৰ ফলত 

মৃতকৰ মৃতুƟ হ’ব বুিল ĺতওৰঁ ĺয Ƿান আিছল ĺসই কথা িনিɩত। এইেটা সঁচা ĺয 
মুকিল কািজয়া Ļহিছল য'ত অিভযুǏেক ধিৰ দেুয়াপǘই আঘাতƵাȼ Ļহিছল। 

িনিɩতভােৱ, ĺসেয়েহ, ভা.দ.িব.-ৰ ১৪৯ নং ধাৰা সǇকভােৱ Ƶেয়াগ কৰা ĺহাৱা 

নািছল, আৰু এই আদালেত আনক ĺদাষমুǏ কৰাৰ িবৰুেȝ অনুমিত অ˰ীকাৰ কিৰিছল। 

অৱেশƟ এই অপৰাধৰ বােব Ƶিতবাদী সািৰ যাব ĺনাৱােৰ। মাǅক Ļল িববাদৰ সৃিɳ 
Ļহিছল আৰু অিভযুǏই আȕৰǘাৰ বােব বা আনক সুৰǘা িদবৈল কাম কৰা বিুল 

দাবী কৰা নািছল। গিতেক বƟিǏগত Ƶিতৰǘাৰ অিধকাৰ ƵেযাজƟ নািছল আৰু ইয়াত 

অিভযুǏৰ কাযŪƟক সামিৰ ĺলাৱা ĺহাৱা নাই। এই পিৰিʆিতত এটাই Ƶɬ উȒাপন হয় 

ĺয উȑৰদাতাই অনুিচত সিুবধা ĺনােলাৱাৈক আঘাত কিৰিছল ĺনিক আৰু িনɵুৰ বা 

অ˰াভািৱকভােৱ কাম কিৰিছল ĺনিক? ĺযিতয়া Ƶিতবাদকাৰীেয় মূৰত গȉাছােৰ চািৰটা 

আঘাত কিৰিছল, এই কথা িনিɩত ĺয ĺতও ঁঅনুিচত সিুবধা Ļল মূৰত চািৰটা গধৰু 

আঘাত কিৰ িনɵুৰ বা অ˰াভািৱকভােৱ কাম কিৰিছল যাৰ ফলত সেȭাষ িসঙৰ মৃতুƟ 

Ļহিছল। এই পিৰিʆিতত িবʸান সƯ নƟায়াধীশৰ লগেত উǮ নƟায়ালেয় ভা.দ.িব.-ৰ 

৩০০ নং ধাৰাত বƟিতƠম ৪-ৰ Ƶেয়াগ কিৰ অপৰাধেটাক ĺদাষণীয় বা উেțশƟ 

Ƶেণািদত হতƟা বুিল গণƟ কিৰ ʟৰুতৰ আইনী ভুল কিৰেল। িনɎ আদালতসমূেহ ধাৰা 

ভা.দ.িব.-ৰ ৩০৪ নং ধাৰাৰ Ƶথম খȉৰ অধীনত ĺদাষী সাবƟʅ ĺহাৱােটা ĺসেয়েহ 

বািতল কৰা Ļহেছ। ভা.দ.িব.-ৰ ৩০২ নং ধাৰাত শািʅেযাগƟ হতƟাৰ অপৰাধ আৰু 

ĺসই অনুসিৰ Ƶিতবাদীক অপৰাধ কৰাৰ বােব ĺদাষী সাবƟʅ কিৰ ভা.দ.িব.-ৰ ৩০২ 

নং ধাৰাৰ অধীনত আজীৱন কাৰাদȉৰ শািʅ Ƶদান কৰা হয়। 

ĺসই অনুসিৰ আপীলৰ অনুমিত িদয়া Ļহেছ। 

আপীলৰ অনুমিত িদয়া Ļহেছ। 

 

 

 

অনুবাদক: মায়া̄ মহȭ, ĺজƟɵ অনুবাদক, অনুবাদ শাখা, ĺগৗহা˶ উǮ নƟায়ালয় 



 

 

 

 

DISCLAIMER 

"The translated judgment in vernacular language is meant for the 
restricted use of the litigant to understand it in his/her language and may 
not be used for any other purpose. For all practical and official purposes, 
the English version of the judgment shall be authentic and shall hold the 
field for the purpose of execution and implementation". 

 

“ʆানীয় ভাষাৈল অনূিদত এই ৰায় ĺগাচৰত জিড়ত পǘই বুিজ ĺপাৱাৰ উেțেশƟ 

সীিমত বƟৱহাৰৰ বােবেহ। ইয়াৰ বােদ অনƟ ĺǘƯত অনূিদত ৰূপ বƟৱ˲ত নহ’ব। 

সকেলা বƟৱহািৰক আৰু িবভাগীয় কামৰ লগেত ৰায়ৰ কাযŪকৰীকৰণ আৰু ৰূপায়নৰ 

ĺǘƯেতা এই ৰায়ৰ ইংৰাজী সংɾৰণেটােৱই সǇক িবেবিচত হ’ব।“ 

 

 


